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Cantorbery, que celebra la seva festa el 29 de desembre, dia en que
aquella deixa sentir el so greu i majestuos.

Tots frares o tots canonges. Per significar que en algun afer
no deu haver-hi distincions ni preferéncies. Segons la veu popular,
té origen en unes diferéncies hagudes amb el capitol sobre un lloc
de preferéncia a ocupar en l'ordre de la processd del Corpus, entre
els canonges de la Seu i els frares dominics, puix que uns i altres
es creien amb iguals drets, i cap no volia donar el brag a torcer.

Riure's de la processé. Indica que no es té a una cosa el res-
pecte, atencié o deferéncia deguts. Hi hagué un temps en que el
clergat i els religiosos en general, sentiren per a la processo tan
poc afecte que gairebé no n'hi anava cap, i quedava reduida a I'e-
lement seglar, que, davant del poc respecte dels religiosos, també
es retreia. Interessat el Capitol a donar a la process¢ del Corpus
I'esplendor i dignitat que es mereixia, prometé donar una llossada
de monedes d'or a tots els religiosos que hi assistissin. Féu posar
al peu de la porta romanica del claustre una gran caldera plena
de monedes d'or, i, en entrar la processo, tal com anaven els reli-
giosos tornant l'atxa, rebien una llossada de monedes, com si els
donessin menjar. Aquest present o gratificacio atregué un gran nom-
bre de clergues i altres religiosos a la processo; perd no per aixd
aquesta hi guanya gaire, puix que en lloc de mantenir-se seriosos
i reverents, es varen prendre la cosa en broma, fent, durant e lcurs,
tanta gatzara i xirinola com podien, fins al punt que aviat el Capitol
hagué de penedir-se de I'acord pres, puix era preferible que no hi
anessin a anar-hi amb el poc respecte i dignitat amb qué ho feien.
Per aixo la gracia dura molt poc temps. Aixi ho conta el poble.

Si tothom fos igual, qui duria els gegants? En efecte, sino hi
hagués categories i diferéncies socials, tothom voldria anar a la
processé en el lloc més honorific i preferent, i no hi hauria qui vol-
gués portar els gegants, que és la feina més pesada i menys lluida.

Ballar més que el gegant de la ciutat, o més ballador que el
gegant de la ciutat. Per a ponderar una persona molt balladora.

Fer ballar els gegants abans de Corpus. Fer alguna ridicu-
lesa, estranyesa o excentricitat que provoqui la rialla.

Engegar a parlar amb els gegants. Per tractar a algi de poca
solta i que no comprén les coses més senzilles.

Enviar algii a fer pessigolles als gegants. Significa que sén
indtils i gens eficaces les coses i treballs fets. També per treure’s
algi del davant per inoportii o molest. Analeg a engegar a dida
o a fregar.



TraDICIONS DE LA SEu DE BARCELONA 319

! Engega'r a]gu a portar la gegantessa. Engegar algii a fer una
feina dura i dificil per treure-se’l del davant. Analeg a trametre’l
a ventar la Tomasa. Es diu que la gegantessa pesa nou roves,

— . S

El gegant La gegantessa

una més que el gegant. Al qui porta la gegantessa se li déna un
graciés nom popular impublicable.

Esser el que porta la gegantessa. Equival a ésser molt valent
i forgut.

Des del gegant a En Magarrinyes. Indicatothom sense excep-
cid, o sia, tots els ciutadans des del més alt, que és el gegant,
fins a En Magarrinyes, un antic venedor de bitllets de les rifes de
I’Empedrat, Hospital i Caritat, que vivia en una barraqueta del car-
rer del Carme, cantonada amb la Riera Alta; home excessivament
petit.

Esser tants com en van darrera dels gegants. Per indicar una
gran quantitat de gent. En efecte, darrera dels gegants hi va tota
la processé que ja representaun bon nombre de gent.

Quan I'Hereu i la Pubilla surten a passejar, Corpus vindra.
Els barcelonins donen als gegants els qualificatius carinyosos i
familiars d'Hereu, a ell, i Pubilla, a ella, creient-los els hereus de
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